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Ynan 35.

W3a unana 77. nonaje ce HoBo moriaeibe "Va. YIIOTPEBA U
OJIP)KABABE 'PABEBUHE" 1 HOBY unau 77a. KOju raacu:

"Va. YIIOTPEBA 1 OJJPXXABALE TPATEBUHE

UYnan 77a.

I'pabeBuHa ce MoXke ynoTpeGibaBaTi caMoO Ha HAYMH KOjH je y
CKJIajly ca ’beHOM HAMjEHOM.

Buracuuk rpabesune yxaH je opp:kaBaTi rpabeBuHy Ha HAYIMH
a ce y mpefBubeHOM BpeMeHy HEHOT Tpajara 04yBajy TeXHHYKa
cBojcTBa OWMTHa 3a TpabeBHHy OHOCHO [1a ce HEe J[03BOJIH
HapylllaBalke MEHUX CNOMEHHYKHX CBOjCTaBa, ako Ce pagud o
HAIMOHATHOM CIOMEHHUKY.

Y cayuajy omrehema rpabeBiHe Koje yrpoxkaBa CTaOMITHOCT
caMe rpaheBUHE WX HEHOT AujeNa, Te aKO MOCTOjU ONACHOCT 3a
cycjenHe rpabeBuHE WM JbYJCKO 37paBibe, BIACHUK rpabeBuHe
IyKaH je Ipefly3eTn XUTHE Mjepe 32 OTKIIambatme OMACHOCTH U JI0
OTKJIamkakba OMACHOCTH O3HAUNTH IpabeBHHY Kao OMacHy.

3a rpabeBuHe ca BHIIE BIACHUKA CBU CyBIACHUIN U BIACHUI
noceGHUX [HjesoBa rpabeBnHe CHOCE MO MPHHIHIY O0jeKTHBHE
OJIFOBOPHOCTH CONUIaPHO HAcTanmy WITeTy TpehuM auiuMa u He
MOTY I10je/[JTHAYHO PEeNy3NMAaTH 3aMjeHe 1 MONPaBaK 3ajeAHNIKIX
aujenoBa M ypebaja 3rpajge cympoTHO ofpefnbama 3akoHa O
yIpaBbaky, KOPUIITEHY U OApKaBamy 3ajeNHAUKNUX AHjesIoBa 1
ypebaja 3rpajia 1 cynpoTHo ofipefidama opora 3akoHa.".

Ynan 36.
Y unany 79. craB 2. u3a Tauke 4) jofaje ce HOBa TaukKa 5) Koja
ryacu:
"5) meTasbaH IIIaH yIpaBibamba rpaheBUHCKAM OTIaioM "

Unan 37.
Y unany 81. cTaB 6. pujeun: "u Apyre TEXHAUKE 3aXTjeBE Y BE3U
carpabeBuHaMa, BIXOBUM IrpahemeM 1 Ofip>KaBambeM ", Opuly ce.
W3a craBa 6. joyaje ce HOBH CTaB 7. KOjH TITacH:
"butHe 3axTjeBe 3a TpabeBHHE KOjU CE OCHTYpaBajy y
[IPOjeKTOBamwY, rpabemy 1 ofpxKaBawy rpabeBuHa, y3 yBakaBamwe

eBpOICKUX CTaHfappa, mpoBefdeHnM mpomucuMa  ypebyje
Munucrap.”
Unan 38.
W3a ynana 81. fopaje ce HoBu wi. 81a. u 816. Koju rnace:
"Yunanu 8la.

IIpuje u3paBama opoOpema 3a yHnoTpeOy OHOCHO Iipuje
NpOMjeHe BIACHUINTBA WIN W3HAjMJbUBama rpabeBmHe wmIn
IE3MHOT JIMjeNa, Mopa ce MpUOABUTH MOTBpPAA O E€HEPreTCKIM
CBOjCTBMMa rpabheBrHe, KOjy M3/1aje OBNAIITEHO JIHIE.

OBnamTeme 3a u3aBamwe NOTBP/e JUIy U3 cTaBa 1. OBOT ulaHa
u3naje MuHHCTApCTBO.

Y3 norBpiy U3 cTaBa 1. OBOT 4iaHa Kymal WM YHajMIbUBayu
rpabeByHe WK HEe3MHOT Jijesia IMa PaBo yBHJiA IPHje CKiIamnama
yroBopa O KYNONPOAaji WM H3HAJMIbHBAKY NpeMa MOCeOHOM
3aKOHY.

Eneprercka cBojcTBa 1 HauMH 00payyHa TOINIOTHUX CBOjCTaBa
rpabeBuHe, eHEpreTCKUX 3aXTjeBa 3a HoBe 1 nocrojehe rpabesuHe ¢
u3y3ehuma ojf IponucaHuX 3axTjeBa, T¢ YCIOBe, CafpXKaj i HaulH
n3jaBama NoTBpAa (cepTudrukoBame) rpaheBune 3a Koje mocToju
o0aBe3a jaBHOT M3JIarawa MOTBpPAa O CHEPreTCKUM CBOjCTBAMA 1
yclloBe 3a JMIA OBJAIITEHA 3a M3[jaBaibe MOTBPAA MPOMHUCYje
Munucrap.

Unan 816.

WcnutuBame opnpebenux pujenoBa rpabeBuHe y CcBpXY
IpoBjepe, OHOCHO JIOKa3MBamba MCIyhaBaba OUTHHUX 3aXTjeBa 3a
rpabeBuHy Te IPETXOfHA UCTPaKMBamba OMTHA 32 MPOjeKTOBAE,
rpabeme uim ofpxaBarme rpaheBuna, 06aBibajy OBIAIITCHA JULA.

OBnamTeme 3a 00aBbambe MOCTOBA U3 cTaBa 1. oBOra 4iaHa
naje u ogy3uma MuHucTap.

VYcnoBe 32 06aBibame OCIOBA HCIUTHBA A H UCTPAXKUBAHA U3
craBa 1. OBOr WllaHa y OHOCY HA JIMIA, TEXHHYKY ONPEMIbEHOCT,
HAuMH M CJIOXEHOCT 00aBJbala THX IOCIOBA, OATOBOPHOCT 3a
pe3yinTaTe HCIUTHBAMKA, OJHOCHO NPETXOHMUX HCTPAKUBAHA,

HE3aBUCHOCT y OJHOCY Ha JIMIA KOja CY/jelyjy y MpojeKTOBamY,
rpabemy WIH OfpXKaBamy rpabeBHHE W HAUMH JOKYMEHTOBaHa
pe3yiTaTa WCONTHBAMKA, OFHOCHO IPETXOAHHX HCTPAKUBAMA,
CpejicTBa KOjuMa MpaBHa JINIA I0Ka3yjy UCMykaBabe TUX yCII0Ba Y
MIOCTYTIKY /1aBarba OBJIAIITEHha U3 CTaBa 2. OBOT WIAHA, T€ YCIOBE 3a
MPOAYKEmbe U Offy3UMame TOT OBJAIITEHA Mpomnucyje Munucrap
TPaBUITHAKOM.

Ycnose 3a 06aB/bame MOCIOBA U3 CTaBa 3. OBOT WJaHa KOjH ce
OJlHOCE Ha HCNUTHBAIE U HCTPaKMBame BE3aHO 3a 3alTHTY Off
moxapa, y3 carjiacHocT (efiepaHOr MHHUCTPA YHYTpalIlbHX
I0CIIOBA, IIponucyje MuHICTap NPaBUITHUKOM. "

Ynan 39.
Y wrany 86. craB 1. m3a pujeun "cariacHocTH " IOAajy ce pHjeyn:
" OJJHOCHO JTOKAI|jcKy HH(pOpManujy".

Ynawu 40.

Y wnany 93. cras 1. u3a pujeun "MHCIEKTOP" OAA]Y CE pUjeyn:
"T10 CITyK6EHO]j y>KHOCTH .

Ynan 41.

Y unany 111. craB 5. u3a pujeun "u3" gogajy ce pujequ: "4isaHa
29.craB4".

Unan 42.
Y unany 112. cras 1. u3a pujeun: "6p. 63/04" nopajy ce pujeun: "'n
50/07".

UYnan 43.

Y unany 115. fofaje ce HOBU cTaB 3. KOjH I1acH:

"M3y3eTHO off cTaBa 2. OBOT ulaHa noapyyja koja Komucnja 3a
3aIITUTY HAlMOHANHUX CIOMEHHKA CBOjOM OJUIYKOM IIpOTJacu
HAIMOHAJHEM CIIOMEHHKOM CMAaTpajy ce MOApydjeM Off 3Hauaja 3a
Denepanyjy"”.

Unan 44.
W3a unana 116. fopaje ce HoBH wiaH 116a. Koju raacu:

"Yan 116a.
CKynITiHE KaHTOHA yKHE CY YCKIAAUTH KaHTOHAJIHE 3aKOHE
13 00/1aCTH IPOCTOPHOT ypebemwa ca ogpedamMa 0BOT 3aKOHA y POKY
Of1 LIIECT Mjecelld Off JaHa CTYNamha Ha CHATy OBOTa 3aKOHA.".

Ynan 45.

Osnairhyjy ce 3akoHonaBHO-IpaBHa Komucuja [IpencraBHu-
YKOT JIOMa M 3aKOHOJjaBHO-T[paBHa KoMmuchja [loma Haponma
[MapnamenTa ®enepanuje ga yTBpAe npeuynirheHn TekeT 3aKoHa O
IPOCTOPHOM IUIAHHUpAKky M KOPUINTEHY 3eMIBHINTa Ha HUBOY
denepamuje bocHe n Xepuerosuse.

Yinan 46.

OBaj 3aKOH CTyIa Ha CHATy OCMOT JlaHa Off JaHa 00jaBJbUBAKbA Y
" Cnyx6ennm HoBiHama Pepiepanuje buX".

[pencjenasajyhu [pencjenasajyhu
Jloma Hapona [MpencraBHIIKOT foMa
[Mapnamenra ®epepanuje buX INapnamenta ®epepanuje buX
Crjenan Kpenmh, c. p. Cader Coruh, c. p.

Na osnovu ¢lana IV.B.7.2)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ

0 PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA I
DOPUNAMA ZAKONA O PROSTORNOM
PLANIRANJU I KORISTENJU ZEMLJISTA NA NIVOU
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

Proglasava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
prostornom planiranju i koriStenju zemljiSta na nivou Federacije
Bosne i Hercegovine koji je donio Parlament Federacije na
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Predsjednica
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ZAKON

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
PROSTORNOM PLANIRANJU I KORISTENJU
ZEMLJISTA NA NIVOU FEDERACIJE BOSNE I
HERCEGOVINE

Clan 1.

U Zakonu o prostornom planiranju i koriStenju zemljiSta na
nivou Federacije Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 2/06, 72/07 i 32/08) u ¢lanu 3. stav 1. iza
tacke 2) dodaje se nova tacka 3) koja glasi:

"3) zastite graditeljskog i prirodnog nasljeda;".

Dosadasnje tac. od 3) do 8) postaju tac. 4) do 9).

Clan 2.

U ¢lanu 6. stav 2. tacka 1) alineja 4 rije¢i: "Sarajevo i
Mostar", briSu se.

U stavu 2. tacka 3) dodaje se nova alineja 1 koja glasi:

"-zoning plan,".

Dosadasnje alineje 1 i 2 postaju alineje 2 i 3.

Clan 3.

U ¢lanu 7. tacka 4) rije¢i: "na podrucju gradova Sarajevo i
Mostar" zamjenjuju se rije¢ima: "(osim za opéine koje ulaze u
sastav gradova)".

U tacki 7) izarijeci "plan” veznik "i" zamjenjuje se zarezom,
aizarijeci "projekat" dodaju se rije¢i: "i zoning plan".

Clan 4.
U ¢lanu 11. stav 2. rije¢ "Cetiri" zamjenjuje serijecju "dvije".
Clan 5.

U ¢lanu 17. stav 2. u tacki 4) iza rijeci "hidromelioracione”
dodaju se rijeci: "i agrarne".

Iza stava 3. dodaje se novi stav 4. koji glasi:

"Izuzetno od stava 1. ovog ¢lana za podrucja iz stava 2. tacka
8) ovog ¢lana donosi se detaljni planski dokument".

Clan 6.
U ¢lanu 19. iza stava 7. dodaje se novi stav 8. koji glasi:
"Prostornu osnovu i urbanisticku osnovu planskih
dokumenata podruéja posebnih obiljezja iz nadleznosti
Federacije donosi Parlament na prijedlog Vlade."
Dosadasnji stav 8. postaje stav 9.

Clan 7.
Iza ¢lana 22. dodaju se novi ¢l. 22a., 22b. i 22c. koji glase:

"Clan 22a.

Zoning plan je detaljni planski dokument koji se moZe
donijeti za urbana podrucja op¢ine na osnovu prostornog plana
op¢ine, a za gradove na osnovu urbanistickog plana grada.

Zoning plan definiSe namjene pojedinih povr§ina i propisuje
uslove projektovanja i izgradnje novih, odnosno rekonstrukcije
postojecih gradevina.

Zoning planom se odreduju lokacijski i urbanisticko-
tehnicki uslovi na osnovu dozvoljenih parametara odgovarajucih
urbanisti¢kih standarda, $to sluzi za pripremu glavnog projektau
svrhu odobravanja gradenja.

Urbanistic¢ki standardi za potrebe utvrdivanja lokacijskih i
urbanisti¢ko-tehnickih uslova uredit ¢e se pravilnikom kojeg
donosi Ministar.

Clan 22b.
Zoning plan sadrzi:

1) zoning kartu sa dozvoljenim i uslovno dozvoljenim
namjenama sa svim parametrima odgovarajucih
urbanistic¢kih standarda,

2) zone sa specificnim namjenama za koje je neophodno
donosenje regulacijskih planova i urbanisti¢kih projekata.

Clan 22c.
Granice urbanog podrucja za koje se moZe donijeti zoning

plan utvrdene su prostornim planom opéine odnosno
urbanisti¢kim planom grada."

Clan 8.

U ¢lanu 23. stav 4. u prvom i petom redu rijeci: "detaljnog
planauredenja" zamjenjuju se rije¢ima: "planskog dokumenta".

Clan 9.
U clanu 29. iza stava 3. dodaje se novi stav 4. koji glasi:
"Evidencija, arhiviranje i uvid u planske dokumente iz
nadleZnosti Federacije uredit ¢e se pravilnikom kojeg donosi
Ministar."

Clan 10.

U ¢lanu 30. stav 2. iza rijeci "uredenja" rijeci: "i okolisa",
brisu se.

Clan 11.

Clan 33. mijenja se i glasi:

"Op¢inske sluzbe nadlezne za poslove prostornog planiranja
i koriStenja zemljiSta vode jedinstvenu evidenciju o stanju
prostora na jedinstvenim obrascima i duZni su do 15. januara
tekuce godine dostaviti kantonalnom ministarstvu nadleZznom za
poslove prostornog uredenja i gradenja izvjeStaj o stanju
prostora, kao i izvjestaj o provodenju planskih dokumenata na
nivou op¢ine.

Nadlezni organi uprave koji posjeduju, prikupljaju, izraduju
ili obraduju podatke potrebne za formiranje jedinstvene
evidencije iz ¢lana 32. Zakona duZni su podatke i dokumentaciju
redovno dostavljati opéinskoj sluzbi nadleZznoj za prostorno
planiranje i gradenje.

Na zahtjev op¢inske sluzbe za prostorno planiranje i gradenje
investitori, pravna lica i druge organizacije duzne su joj dostaviti
podatke iz stava 2. ovog ¢lana.

Kantonalno ministarstvo nadlezno za poslove prostornog
planiranja i koriStenja zemljiSta duZno je do 31. januara tekuce
godine dostaviti Ministarstvu godi$nji izvjestaj o stanju prostora
u kantonu, kao i izvjeStaj o provodenju planskih dokumenata na
podrudju kantona."

Clan 12.

U ¢lanu 34. stav 5. tacka 3) rijeci: "i Vojske Federacije Bosne
i Hercegovine", brisu se.

Clan 13.

U ¢lanu 35. iza stava 2. dodaje se novi stav 3. koji glasi:

"Slozena gradevina je sklop vise medusobno funkcionalno
i/ili tehnolosko povezanih gradevina".

U stavu 5. iza rije¢i "radova" dodaju se rijeci: "u cilju
eksploatacije mineralnih sirovina i arheoloskih istraZivanja,
organizovanja sajmova, javnih manifestacija".

Iza stava 14. koji postaje stav 15. dodaje se novi stav 16. koji
glasi:

"Nadogradnjom se smatra izgradnja jedne ili viSe etaza, kao i
preuredenje kroviSta odnosno tavanskog prostora na postojeéim
gradevinama kojima se dobija novi korisni prostor - stambeni,
poslovni ili drugi korisni prostori."

Dosadasnji st. 3. do 14. postaju st. 4. do 15., a dosada$nji st.
15.116. postaju st. 17.1 18.

Clan 14.
U ¢lanu 38. stav 1. rijeci: "ta¢. od 1) do 5)" zamjenjuju se
rije¢ima: "tac. 1) do 7)".
Clan 15.

U ¢lanu 39. stav 1. tacka 3) iza rije¢i "dozvolu" dodaju se
rijeci: "ili idejni plan upravljanja gradevinskim otpadom".
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Clan 16.

U clanu 40. stav 2. rijeci: "(regulacijski plan ili urbanistic¢ki
projekat)", briSu se, a rije¢i: "utvrduje urbanisti¢ko-tehnicke
uslove" zamjenjuju serije¢ima: "izdaje lokacijsku informaciju".

Clan 17.

U ¢lanu 41. iza stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi:

"Pravilnikom Ministra utvrdit ¢e se sadrzaj idejnog plana
upravljanja gradevinskim otpadom iz ¢lana 39. stav 1. tacka 3),
detaljnog plana iz ¢lana 55. stav 1. tatka 9) i ¢lana 79. stav 2.
tac¢ka 5. Zakona i uslovi upravljanja gradevinskim otpadom iz
¢lana 42. stav 1. tacka 9) Zakona".

Dosadasnji st. 2. 1 3. postaju st. 3.1 4.

Clan 18.

U ¢lanu 42. iza tacke 8) dodaje se nova tacka 9) koja glasi:

"9) uslovi upravljanja gradevinskim otpadom i uslovi
reciklaze gradevinskog otpada ukoliko nisu propisani posebnim
propisom".

U tacki 10) rijeci: "invalidnih lica" zamjenjuju se rijecima:
"lica sa umanjenim tjelesnim sposobnostima."”

Dosadasnje ta¢. 9) do 11) postaju ta¢. 10) do 12).

Clan 19.
U ¢lanu 44. stav 2., briSe se.
Dosadasnji st. 3. i 4. postaju st. 2.1 3.

Clan 20.
U clanu 45. stav 1. broj "38" zamjenjuje se brojem "39".

Clan 21.
U ¢lanu 46. stav 3., briSe se.

Clan 22.
Iza ¢lana 46. dodaje se novi podnaslov: "b1) Lokacijska
informacija" , novi ¢l. 46a., 46b., 46c., novi podnaslov "b2)

Lokacijska informacija za privremene gradevine" i novi ¢l.
46d. i 46e., koji glase:

"b1) Lokacijska informacija

Clan 46a.

Lokacijska informacija definiSe uslove za projektovanje,
gradenje i izvodenje drugih zahvata u prostoru koji se utvrdujuna
osnovu detaljnih planskih dokumenata.

Lokacijska informacija izdaje se po skra¢enom upravnom
postupku.

Clan 46b.

Zahtjev za izdavanje lokacijske informacije za objekte iz

¢lana 40. Zakona podnosi se Ministarstvu.

Uz zahtjev za izdavanje lokacijske informacije prilaze se:

1) izvod iz katastarskog plana,

2) idejni projekat,

3) predvidene tehnologije rada ako se radi o proizvodnom
objektu,

4) okolinsku dozvolu ako se radi o gradevini, djelatnosti ili
zahvatu koji mogu u znatnoj mjeri uticati na okolis, Zivot i
zdravlje ljudi u Federaciji i Sire, i

5) obrazloZzenje zahtjeva sa podacima potrebnim za
izdavanje lokacijske informacije.

Clan 46c.
Lokacijskom informacijom, u zavisnosti od vrste gradevine
ili zahvata, utvrduju se:

1) oblik i veli¢ina parcele,

2) regulacijska i gradevinska linija,

3) koeficijent izgradenosti parcele,

4) nivelacione kote,

5) tehni¢ki pokazatelji gradevine,

6) prostorno organizovanje gradevinske parcele ukljucujuci
rjeSenje inertnog i prometa u mirovanju,

7) uredenje parcele,

8) nacin i uslovi prikljuenja parcele odnosno gradevine na
saobracajnu povrsinu i komunalnu infrastrukturu,

9) primjena materijala i arhitektonskih smjernica,

10) uslovi za sprjeCavanje stvaranja barijera za lica sa
umanjenim tjelesnim sposobnostima,

11) uslovi za zaStitu od prirodnih i ljudskim djelovanjem
izazvanih nepogoda, katastrofa i ratnih djelovanja,

12) uslovi upravljanja gradevinskim otpadom i uslovi
reciklaze gradevinskog otpada ukoliko nisu propisani
posebnim propisom,

13) iznos troSkova uredenja gradevinskog zemljiSta, odnosno
uslove za uredenje gradevinskog zemljiSta ako se
gradenje vrsi na neuredenom gradevinskom zemljiStu,
kao i druge obaveze korisnika koje su proistekle iz
koriStenja odnosnog zemljista,

14) druge podatke i uslove od znacaja za gradenje.

b2) Lokacijska informacija za privremene gradevine
Clan 46d.

Lokacijska informacija se izdaje za privremene gradevine na

lokacijama koje se nalaze na gradevinskom zemljiStu koje nije

privedeno kona¢noj namjeni utvrdenoj u planskom dokumentu,
za gradevine iz ¢lana 35. stav 5. Zakona.

Clan 46e.

Lokacijska informacija vazi godinu dana od dana njene
pravosnaznosti u kom roku se mora podnijeti zahtjev za
izdavanje odobrenja za gradenje.

Izuzetno, vazenje lokacijske informacije moZe se, iz
opravdanih razloga, produziti za jos jednu godinu."

Clan 23.

Clan 47. mijenja se i glasi:

"Pripremanje i opremanje gradevinskog zemljiSta (u
daljnjem tekstu: uredenje gradevinskog zemljiSta) obuhvata
izgradnju komunalne infrastrukture koja je potrebna za izgradnju
i koriStenje gradevina i zahvata planiranih u planskim
dokumentima.

Izgradnja gradevina vi§i se na uredenom gradevinskom
zemljistu.

Izuzetno od stava 2. ovoga ¢lana, izgradnja gradevina moze
se viSiti i na neuredenom gradevinskom zemljiStu ako se
uredenje gradevinskog zemljista vrsi u toku gradenja gradevine,
a najkasnije do tehni¢kog prijema gradevine.

U slucaju da gradevinsko zemljiSte nije uredeno u momentu
podnoSenja zahtjeva za izdavanje odobrenja za gradenje,
investitor moze vlastitim sredstvima urediti gradevinsko
zemljiSte.

Sredstva uloZena u uredenje gradevinskog zemljisSta priznaju
se investitoru prilikom utvrdivanja visine naknade za uredenje
gradevinskog zemljista.

U slucajuiz stava 4. ovog ¢lana investitor i organ nadleZan za
izdavanje odobrenja za gradenje ugovorom definiSu vrstu i obim
radova, potrebna finansijska sredstva i medusobne odnose
izmedu investitora, nadleznog organa i javnog preduzeca
nadleZnog za odredenu infrastrukturu.”

Clan 24.
U ¢lanu 54. stav 1. iza rijeci "saglasnost" dodaju se rijeci:
"odnosno lokacijska informacija".
Clan 25.
U clanu 55. stav 1. tacka 1) iza rijeci "saglasnost” dodaju se
rijeci: "odnosno lokacijska informacija".
U tacki 7) rijeci: "ako su podaci iz njih posluzili za izradu
glavnog projekta", briSu se.
Iza tacke 8) dodaje se nova tacka 9) koja glasi:
"9) detaljan plan upravljanja gradevinskim otpadom".
Dosadasnja tacka 9) postaje tacka 10).
U stavu 2. rijeci: "urbanisti¢ko-tehnicki", brisu se, a iza rijeci
"uslovi" dodaju se rijeci: "iz lokacijske informacije".
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Clan 26.
Iza ¢lana 55. dodaje se novi ¢lan 55a. koji glasi:

"Clan 55a.
Odobrenje za gradenje sadrZi:
1) podatke o investitoru;
2) podatke o gradevini sa osnovnim podacima o namjeni,
gabaritu i spratnosti i oznaku katastarske Cestice;
3) naziv glavnog projekta sa nazivom pravnog lica koje je

izradilo glavni projekat i imenom odgovornog
projektanta;

4) izjavu da je glavni projekat sastavni dio odobrenja za
gradenje;

5) rok za pocetak izvodenja radova;

6) obavezu investitora da prijavi pocetak radova nadleznoj
gradevinskoj inspekciji osam dana prije otpocinjanja
radova;

7) druge podatke od znacaja za specificnu lokaciju i
gradevinu."

Clan 27.
U ¢lanu 56. stav 1. rijeci: "urbanisti¢ko-tehni¢kim uslovima"
zamjenjuju se rije¢ima: "lokacijskoj informaciji".
Stav 2., brise se.
Dosadasnji st. 3. do 8. postaju st. 2. do 7.
Iza stava 7. dodaje se novi stav 8. koji glasi:
"TroSkove objavljivanja javnog poziva snosi investitor".

Clan 28.
U ¢lanu 57. stav 2. tacka 1) iza rijeci "saglasnosti" dodaju se
rijeci: "odnosno lokacijske informacije".

Clan 29.

U ¢lanu 60. stav 3. rijeci: "upotrebne dozvole" zamjenjuju se
rije¢ima: "odobrenja za upotrebu".

Clan 30.

U ¢lanu 61. stav 4. iza rijeci "saglasnoS¢u" dodaju se rijeci:
"odnosno lokacijskom informacijom".

U stavu 6. tacka 1) iza rije¢i "saglasnost" dodaju se rijeci:
"odnosno lokacijska informacija".

U tacki 6) iza rijeci "dozvola" dodaju se rijeci: "ili detaljni
plan upravljanja gradevinskim otpadom."

U stavu 8. u petom redu iza rije¢i "saglasnost" dodaju se
rijeCi: "odnosno lokacijsku informaciju".

Clan 31.
U clanu 62. stav 4. u Sestom redu iza rije¢i "saglasnost"
dodaju se rijeci: "odnosno lokacijske informacije".
Iza stava 4. dodaje se novi stav 5. koji glasi:
"Za obavljanje geoloskih i hidrogeoloskih istraZivanja
mineralnih sirovina Ministarstvo izdaje urbanisti¢ku saglasnost i
odobrenje za gradenje privremenih objekata."

Clan 32.
U ¢lanu 64. stav 3. iza tacke 8) dodaje se nova tacka 9) koja
glasi:
"9) detaljni plan upravljanja gradevinskim otpadom".
Clan 33.
Iza ¢lana 64. dodaje se novi ¢lan 64a. koji glasi:

"Clan 64a.

Prije pocetka gradenja vrSi se iskolcavanje gradevine u
skladu sa uslovima utvrdenim odobrenjem za gradenje i na
osnovu glavnog ili izvedbenog projekta.

Iskol¢avanje gradevine viS§i organ nadleZan za poslove
katastra samostalno ili te poslove povjerava pravnom licu
registrovanom za vrienje tih poslova.

O iskol¢avanju gradevine se sacinjava zapisnik Ciji se jedan
primjerak dostavlja nadleZnoj gradevinskoj inspekciji.

Za Stetu proisteklu iz pogresnog iskol¢avanja gradevine
odgovara lice koje je vrSilo iskol¢avanje po opéim pravilima o
naknadi Stete.

NadleZni organ duZan je provjeriti da li je iskop temelja
gradevine uraden u skladu sa elaboratom o iskol¢avanju i
odobriti nastavak radova koje dalje prati nadleZzni gradevinski
inspektor."

Clan 34.

U ¢lanu 75. dodaju se novi st. 2. i 3. koji glase:

"U slucaju slozene gradevine odobrenja za upotrebu se izdaju
prema uslovima utvrdenim nacelnim odobrenjem za gradenje,
glavnim projektom i odobrenjem za gradenje za taj dio
gradevine.

Nakon zavrSetka sloZene gradevine izdaje se jedno
odobrenje za upotrebu za cijelu gradevinu bez obzira na
prethodno izdato jedno ili viSe pojedinacnih odobrenja za
upotrebu za djelove slozene gradevine".

Clan 35.

Iza ¢lana 77. dodaje se novo poglavlje "Va. UPOTREBA I
ODRZAVANJE GRADEVINE" i novi ¢lan 77a. koji glasi:

"Va. UPOTREBA I ODRZAVANIJE GRADEVINE

Clan 77a.

Gradevina se moZe upotrebljavati samo na nacin koji je u
skladu sa njenom namjenom.

Vlasnik gradevine duZan je odrZavati gradevinu na nacin da
se u predvidenom vremenu njenog trajanja ocuvaju tehnicka
svojstva bitna za gradevinu odnosno da se ne dozvoli
naruSavanje njenih spomenic¢kih svojstava, ako se radi o
nacionalnom spomeniku.

U slucaju oStecenja gradevine koje ugroZava stabilnost same
gradevine ili njenog dijela, te ako postoji opasnost za susjedne
gradevine ili ljudsko zdravlje, vlasnik gradevine duZan je
preduzeti hitne mjere za otklanjanje opasnosti i do otklanjanja
opasnosti oznaciti gradevinu kao opasnu.

Za gradevine sa viSe vlasnika svi suvlasnici i vlasnici
posebnih dijelova gradevine snose po principu objektivne
odgovornosti solidarno nastalu §tetu tre¢im licima i ne mogu
pojedinacno preduzimati zamjene i popravak zajednickih
dijelova i uredaja zgrade suprotno odredbama Zakona o
upravljanju, koriStenju i odrZavanju zajednickih dijelova i
uredaja zgrada i suprotno odredbama ovog Zakona.".

Clan 36.

U ¢lanu 79. stav 2. iza tacke 4) dodaje se nova tacka 5) koja
glasi:

"5) detaljan plan upravljanja gradevinskim otpadom".

Clan 37.

U ¢lanu 81. stav 6. rijeci: "i druge tehni¢ke zahtjeve u vezi sa
gradevinama, njihovim gradenjem i odrZzavanjem", brisu se.

Iza stava 6. dodaje se novi stav 7. koji glasi:

"Bitne zahtjeve za gradevine koji se osiguravaju u
projektovanju, gradenju i odrzavanju gradevina, uz uvazavanje
evropskih standarda, provedbenim propisima ureduje Ministar."

Clan 38.
Iza ¢lana 81. dodaje se novi ¢l. 81a. i 81b. koji glase:

"Clan 81a.

Prije izdavanja odobrenja za upotrebu odnosno prije
promjene vlasniStva ili iznajmljivanja gradevine ili njezinog
dijela, mora se pribaviti potvrda o energetskim svojstvima
gradevine, koju izdaje ovlaSteno lice.

Ovlastenje za izdavanje potvrde licu iz stava 1. ovog ¢lana
izdaje Ministarstvo.

Uz potvrdu iz stava 1. ovog ¢lana kupac ili unajmljivac
gradevine ili njezinog dijela ima pravo uvida prije sklapanja
ugovora o kupoprodaji ili iznajmljivanju prema posebnom
zakonu.

Energetska svojstva i nacin obracuna toplotnih svojstava
gradevine, energetskih zahtjeva za nove i postojece gradevine s
izuze¢ima od propisanih zahtjeva, te uslove, sadrzaj i nacin
izdavanja potvrda (certificiranje) gradevine za koje postoji
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obaveza javnog izlaganja potvrda o energetskim svojstvima i
uslove zalica ovlastena za izdavanje potvrda propisuje Ministar.

Clan 81b.

Ispitivanje odredenih dijelova gradevine u svrhu provjere,
odnosno dokazivanja ispunjavanja bitnih zahtjeva za gradevinu
te prethodna istraZivanja bitna za projektovanje, gradenje ili
odrzavanje gradevina, obavljaju ovlastena lica.

Ovlastenje za obavljanje poslova iz stava 1. ovoga ¢lana daje
i oduzima Ministar.

Uslove za obavljanje poslova ispitivanja i istraZivanja iz
stava 1. ovog ¢lana u odnosu na lica, tehnic¢ku opremljenost,
nacin i sloZenost obavljanja tih poslova, odgovornost za rezultate
ispitivanja, odnosno prethodnih istrazivanja, nezavisnost u
odnosu na lica koja sudjeluju u projektovanju, gradenju ili
odrzavanju gradevine i nacin dokumentovanja rezultata
ispitivanja, odnosno prethodnih istraZivanja, sredstva kojima
pravna lica dokazuju ispunjavanje tih uslova u postupku davanja
ovlaStenja iz stava 2. ovog Clana, te uslove za produZenje i
oduzimanje tog ovlastenja propisuje Ministar pravilnikom.

Uslove za obavljanje poslova iz stava 3. ovog ¢lana koji se
odnose na ispitivanje i istraZzivanje vezano za zastitu od pozara,
uz saglasnost federalnog ministra unutrasnjih poslova, propisuje
Ministar pravilnikom."

Clan 39.

U ¢lanu 86. stav 1. iza rijeci "saglasnosti" dodaju se rijeci:

"odnosno lokacijsku informaciju".
Clan 40.

U ¢lanu 93. stav 1. iza rijeci "inspektor” dodaju se rijeci: "po
sluzbenoj duznosti".

Clan 41.

U ¢lanu 111. stav 5. izarijeci "iz" dodaju se rijeci: "¢lana 29.
stav 4".

Clan 42.

U ¢lanu 112. stav 1. iza rijeci: "br. 63/04" dodaju se rijeci: "i
50/07".

Clan 43.

U ¢lanu 115. dodaje se novi stav 3. koji glasi:

"[zuzetno od stava 2. ovog ¢lana podrucja koja Komisija za
zaStitu nacionalnih spomenika svojom odlukom proglasi
nacionalnim spomenikom smatraju se podru¢jem od znacaja za
Federaciju".

Clan 44.
Iza ¢lana 116. dodaje se novi ¢lan 116a. koji glasi:

"Clan 116a.

Skupstine kantona duzne su uskladiti kantonalne zakone iz
oblasti prostornog uredenja sa odredbama ovog zakona u roku od
Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga zakona".

Clan 45.

Ovlascuju se Zakonodavno-pravna komisija Predstavni¢kog
doma i Zakonodavno-pravna komisija Doma naroda Parlamenta
Federacije da utvrde preciSceni tekst Zakona o prostornom
planiranju i koriStenju zemljiSta na nivou Federacije Bosne i
Hercegovine.

Clan 46.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedavajuci
Doma naroda

Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma
Parlamenta Federacije BiH = Parlamenta Federacije BiH

Stjepan Kresié, s. r. Safet Softi¢, s. r.
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Temeljem c¢lanka IV.B.7.a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ

0 PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA I
DOPUNAMA ZAKONA O POLJOPRIVREDI

Proglasava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
poljoprivredi koji je donio Parlament Federacije BiH na sjednici
Zastupni¢kog doma od 28. listopada 2009. godine i na sjednici
Doma naroda od 3. prosinca 2009. godine.

Broj 01-02-29/10
22. sije¢nja 2010. godine
Sarajevo

Predsjednica
Borjana Kristo, v. r.

ZAKON

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
POLJOPRIVREDI

Clanak 1.

U Zakonu o poljoprivredi ("Sluzbene novine Federacije
BiH", br. 88/07) ¢lanak 28. mijenja se i glasi:

"Mjere novcanih potpora u poljoprivredi poticajna su sred-
stva iz Prorac¢una Federacije Bosne i Hercegovine koja obuhva-
¢aju poticaje proizvodnji i pla¢anja u sklopu mjera strukturne
politike.

Mjere potpora proizvodnji provode se kroz model poticaja
proizvodnji, a placdanja u sklopu mjera strukturne politike
provode se kroz model potpore dohotku, model kapitalnih
ulaganja, model ruralnoga razvitka i model ostalih strukturnih
potpora.

Mjere novcanih potpora u poljoprivredi provode se sukladno
Strategiji poljoprivrede i ovom zakonu, do iznosa sredstava plani-
ranih prora¢unom za te namjene za odredenu fiskalnu godinu.

Prioriteti, struktura ulaganja po pojedinim modelima iz
stavka 2. ovoga clanka i uvjeti koje moraju ispunjavati
poljoprivredna gazdinstva kako bi ostvarila potporu ée se utvrditi
Zakonom o novc¢anoj potpori u poljoprivredi i ruralnom razvitku
Federacije Bosne i Hercegovine, odnosno zakonima o nov¢anim
potporama u kantonima".

Clanak 2.

U clanku 29. st. 4., 5., 6. i 7. mijenjaju se i glase:

"Korisnik-klijent duZan je vratiti nov¢ana sredstva dobivena
na temelju neto¢nih podataka i/ili ako dobivena sredstva
nenamjenski utro$i zajedno sa zateznim kamatama u visini koja
je zakonom propisana u roku od 30 dana od dana donoSenja
rjeSenja kojim je utvrdeno postojanje neto¢nih podataka ili
nenamjensko troSenje dobivenih novc¢anih sredstava.

U slucaju iz stavka 4. ovoga ¢lanka, korisnik-klijent moze
podnijeti novi zahtjev za stjecanje prava iz stavka 1. ovoga
¢lanka po isteku tri godine ra¢unajuéi od dana povrata nov¢anih
sredstava ukljucujuci zakonske zatezne kamate u cjelini, a na
temelju rjeSenja kojim je federalni ministar poljoprivrede ili
poljoprivredni inspektor naredio korisniku-klijentu prava povrat
sredstava.

Korisnici-klijenti moraju ¢uvati dokumentaciju na temelju
koje su ostvarili nov€ana sredstva najmanje tri godine racunajuéi
od dana dobivanja sredstava.

Svi korisnici-klijenti koji podnose zahtjeve za novcane
potpore moraju biti upisani u registre iz ¢l. 46. i 49. ovoga
zakona."

Clanak 3.
U ¢lanku 36. stavak 3., iza alineje 4. dodaje se nova alineja
koja glasi:
"- izdaje, produljuje i oduzima odobrenje za samostalan rad
svojih ¢lanova (licenca)".
Dosadasnje alineje 5., 6., 7. 1 8. postaju alineje 6., 7., 8.1 9.
Clanak 4.
U clanku 37. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:

"Poslovi Agronomske komore iz ¢lanka 36. stavak 3. alineja
druga smatraju se javnim ovlastima.



